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1 καὶ ἐλάλησε Κύριος πρὸς 

1   E     falou    Senhor   a  

Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν   λέγων    2 

 Moisés     e    a Arão, dizendo: 2  

λάλησον τοῖς υἱοῖς  ᾿Ισραήλ, καὶ 

     Fala    aos filhos de Israel,  e 

ἐρεῖς αὐτοῖς   ἀνδρὶ    ἀνδρί,   ᾧ 

dize -  lhes:  homem homem que 

ἐὰν γένηται ρύσις ἐκ τοῦ 

caso tenha   fluxo    do 

σώματος αὐτοῦ, ἡ ρύσις αὐτοῦ 

  corpo      seu,    o fluxo   seu  

ἀκάθαρτός ἐστι. 3 καὶ οὗτος ὁ 

   imundo   será. 3   E   esta   a  

νόμος τῆς ἀκαθαρσίας αὐτοῦ  

   lei    da    impureza     sua;  

   ρέων   γόνον ἐκ σώματος 

que flui sêmen do   corpo  

αὐτοῦ, ἐκ τῆς ρύσεως, ἧς 

  seu       do     fluxo,    que 

συνέστηκε τὸ σῶμα αὐτοῦ διὰ 

   estancou  o  corpo dele    por   

τῆς ρύσεως, αὕτη ἡ ἀκαθαρσία 

  o   fluxo      esta a   impureza  

αὐτοῦ ἐν αὐτῷ πᾶσαι αἱ ἡμέραι  

  sua      nele:   todos os    dias  

 ρύσεως  σώματος αὐτοῦ, ᾗ 

do fluxo do corpo    seu, que     

συνέστηκε τὸ σῶμα αὐτοῦ διά 

 estancou    o corpo    seu   por 

τῆς ρύσεως, ἀκαθαρσία αὐτοῦ 

 o   fluxo        impureza    sua 

https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=falaste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BB%CE%B1%CE%BB%CE%B7%CF%83%CE%B5,-/%20%CE%B5%CE%BB%CE%B1%CE%BB%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%BD%20/%20%CE%B5%CE%BB%CE%B1%CE%BB%CE%B7%CE%B8%CE%B7%20%E2%80%93%20falou
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/nomespr%C3%B3prios#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%9C%CF%89%CF%85%CF%83%CE%B7%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CE%9C%CF%89%CF%85%CF%83%CE%B7%CE%BD,-/%20%CE%9C%CF%89%CF%83%CE%B5%CE%B1%20/%20%CE%9C%CF%89%CF%85%CF%83%CE%B5%CE%B1.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/nomespr%C3%B3prios#:~:text=Ar%C3%A3o.%20Nome%20indeclin%C3%A1vel%3A-,%CE%91%CE%B1%CF%81%CF%89%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%90%D7%94%D7%A8%D7%9F%20%E2%80%98Aharon
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=dizer.%20Partic%C3%ADpio%20presente%3A-,%CE%BB%CE%B5%CE%B3%CF%89%CE%BD,-%E2%80%93%20o%20que%20diz
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=dizer.%20Partic%C3%ADpio%20presente%3A-,%CE%BB%CE%B5%CE%B3%CF%89%CE%BD,-%E2%80%93%20o%20que%20diz
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=imperativo%3A%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BB%CE%B1%CE%BB%CE%B7%CF%83%CE%BF%CE%BD,-%E2%80%93%20fala%3B%202%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/ypsilon#:~:text=%CF%85%CE%B9%CF%89%CE%BD.%20Dativo%20plural%3A-,%CF%85%CE%B9%CE%BF%CE%B9%CF%82,-.%20Vocativo%20plural%3A%20%CF%85%CE%B9%CE%BF%CE%B9
https://www.septuaginta.online/nomespr%C3%B3prios#:~:text=Israel.%20Nome%20indeclin%C3%A1vel%3A-,%CE%99%CF%83%CF%81%CE%B1%CE%B7%CE%BB,-.%20Heb.%20%D7%99%D7%A9%D7%A8%D7%90%D7%9C%C2%A0%20Yisra%E2%80%99el
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=indicativo%3A%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CF%81%CE%B5%CE%B9%CF%82,-%E2%80%93%20dir%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Genitivo%3A ανδρος. Dativo%3A-,ανδρι,-. Genitivo plural%3A ανδρων
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%BD%CE%B4%CF%81%CE%BF%CF%82.%20Dativo%3A-,%CE%B1%CE%BD%CE%B4%CF%81%CE%B9,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BD%CE%B4%CF%81%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=3%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%B7%CE%B8%CE%B7%20/-,%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%B7%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%2D%20torne%3B%202%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=parte%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BA,-.%20Comumente%20%C3%A9%20utilizado
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=Acusativo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1.%20Genitivo%3A-,%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=akatartos%2C%20impuro.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CE%B9%20/%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B1
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/nu#:~:text=decis%C3%A3o%20legal.%20Nominativo%3A-,%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%BF%CE%B9.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=parte%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BA,-.%20Comumente%20%C3%A9%20utilizado
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=Acusativo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1.%20Genitivo%3A-,%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=parte%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BA,-.%20Comumente%20%C3%A9%20utilizado
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1,-.%20Genitivo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=impureza%2C%20sujeira.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1%CE%B9%CF%82.%20Vocativo%20plural%3A-,%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1%CE%B9,-.%20%C2%A0Heb.%20%D7%9B%D7%9C%20kol
https://www.septuaginta.online/%C3%AAta#:~:text=dia.%20Plural%3A%20%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%82%20/-,%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1%CE%B9,-.%20Nominativo%3A%20%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/notas#:~:text=%C2%A0o%20grego-,segue%20aqui%20o%20tipo%20textual%20samaritano,-%2C%20que%20acrescenta%3A%20%D7%9B%D7%9C
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=Acusativo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1.%20Genitivo%3A-,%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/notas#:~:text=%C2%A0o%20grego-,segue%20aqui%20o%20tipo%20textual%20samaritano,-%2C%20que%20acrescenta%3A%20%D7%9B%D7%9C
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1,-.%20Genitivo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/notas#:~:text=%C2%A0o%20grego-,segue%20aqui%20o%20tipo%20textual%20samaritano,-%2C%20que%20acrescenta%3A%20%D7%9B%D7%9C
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=impureza%2C%20sujeira.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/notas#:~:text=%C2%A0o%20grego-,segue%20aqui%20o%20tipo%20textual%20samaritano,-%2C%20que%20acrescenta%3A%20%D7%9B%D7%9C


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

ἐστι. 4 πᾶσα κοίτη,   ἐφ᾿  ἧς   ἐὰν 

  é,.  4  Toda cama sobre que caso       

κοιμηθῇ   ἐπ᾿  αὐτῆς     ὁ  

  deitar   sobre   ela    aquele  

    γονορρυής, ἀκάθαρτός ἐστι, 

que tem fluxo    impura       é; 

καὶ πᾶν  σκεῦος    ἐφ᾿ ὃ ἂν 

  e  todo assento sobre que  

καθίσῃ  ἐπ᾿  αὐτὸ ὁ  

 sentar  sobre ele   o  

   γονορρυής, ἀκάθαρτον ἔσται. 5 

que tem fluxo   impuro     será.  5  

καὶ ἄνθρωπος, ὃς   ἐὰν  ἅψηται 

  E    homem   que caso   tocar  

τῆς κοίτης αὐτοῦ, πλυνεῖ τὰ 

  a    cama   sua     lavará  as 

ἱμάτια αὐτοῦ καὶ   λούσεται  

vestes   suas,   e  se banhará  

  ὕδατι   καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως 

em água,  e     imundo    será   até  

ἑσπέρας 6 καὶ ὁ   καθήμενος  

  à tarde. 6  E  o que se sentar 

 ἐπὶ  τοῦ σκεύους,   ἐφ᾿   ὃ  ἐὰν 

sobre  o   assento sobre que se 

καθίσῃ  ὁ   γονορρυής, πλυνεῖ τὰ 

sentou que tem o fluxo, lavará as 

ἱμάτια αὐτοῦ καὶ  λούσεται  

vestes   suas,   e  se banhará  

   ὕδατι    καὶ ἀκάθαρτος ἔσται 

em água,   e     imundo     será  

ἕως ἑσπέρας 7 καὶ ὁ ἁπτόμενος 

 até  à tarde.  7  E   o    tocar  

https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%B1%CF%82%20/%20%CF%80%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%B1.%20fem.%3A-,%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1,-/%20%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1%CF%82.%20Acusativo%3A%20%CF%80%CE%B1%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=cama%2C%20leito.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=%CE%B5%CF%86%2C%20contra%C3%A7%C3%A3o%20de%20%CE%B5%CF%80%CE%B9
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=adorme%C3%A7a%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CE%BC%CE%B7%CE%B8%CE%B7,-%E2%80%93%20adorme%C3%A7a%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=akatartos%2C%20impuro.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CE%B9%20/%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B1
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=nesta passagem)%3A na'ar.-,πας,-– pas%2C todo%2C qualquer
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=objetos%20dom%C3%A9sticos.%20Nominativo%3A-,%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%BF%CF%82,-/%20%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%B7.%20Acusativo%3A%20%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%BF%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=%CE%B5%CF%86%2C%20contra%C3%A7%C3%A3o%20de%20%CE%B5%CF%80%CE%B9
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=assentares%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B9%CF%83%CE%B7,-%E2%80%93%20assente%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CE%B9%20/%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=heb. בדלח - bedolach.-,ανθρωπος,-– antrôpos%2C homem%2C ser
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=subjuntivo%3A%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B1%CF%88%CE%B7%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20aproxime%2Dse%3B%202%C2%AA
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=lavas%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CF%80%CE%BB%CF%85%CE%BD%CE%B5%CE%B9,-%E2%80%93%20lava%3B%203%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=%CE%B9%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%CF%89.%20Acusativo%20plural%3A-,%CE%B9%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%CE%B1,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CE%B9%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
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τοῦ χρωτὸς τοῦ γονορρυοῦς 

 do  corpo    do que tem fluxo  

πλυνεῖ τὰ ἱμάτια καὶ λούσεται  

 lavará as  vestes, e  se banhará 

   ὕδατι   καὶ ἀκάθαρτος ἔσται 

em água,  e     imundo     será  

ἕως ἑσπέρας. 8 ἐὰν δὲ 

 até  à tarde.   8  se mas  

προσσιελίσῃ ὁ    γονορρυὴς  

   ejacular      o que tiver fluxo 

   ἐπὶ  τὸν καθαρόν, πλυνεῖ τὰ 

sobre   o    limpo,    lavará  as 

ἱμάτια αὐτοῦ καὶ  λούσεται  

vestes   suas,   e  se banhará  

  ὕδατι    καὶ ἀκάθαρτος ἔσται 

em água,  e     imundo     será  

ἕως ἑσπέρας. 9 καὶ πᾶν ἐπίσαγμα  

 até   à tarde.  9  E  toda    sela  

     ὄνου,       ἐφ᾿  ὃ ἂν   ἐπιβῇ  

de jumento sobre que  montar 

  ἐπ᾿  αὐτὸ ὁ    γονορρυής, 

sobre  ele  o que tem fluxo     

ἀκάθαρτον ἔσται ἕως ἑσπέρας. 10 

   impuro     será   até   à tarde.  10  

καὶ  πᾶς  ὁ ἁπτόμενος ὅσα ἂν 

  E  todo o  que tocar     que  

   ᾖ    ὑποκάτω αὐτοῦ, ἀκάθαρτος 

tenha  debaixo   dele     imundo  

ἔσται ἕως ἑσπέρας καί ὁ   αἴρων 

 será   até   à tarde;   e  o levantar 

αὐτὰ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ  

a eles lavará as  vestes  suas,   e 
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 λούσεται     ὕδατι   καὶ 

se banhará em água, e 

ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 11 

   imundo    será   até   à tarde.  11  

καὶ ὅσον ἐὰν ἅψηται ὁ   

  E   que   se    tocar   o  

     γονορρυής, καὶ τὰς χεῖρας οὐ 

que tiver fluxo,  e    as  mãos não 

νένιπται    ὕδατι,   πλυνεῖ τὰ 

se lavar com água, lavará as 

ἱμάτια καὶ λούσεται τὸ σῶμα  

vestes,  e    banhará   o corpo  

   ὕδατι   καὶ ἀκάθαρτος ἔσται 

em água,  e     imundo     será  

ἕως ἑσπέρας. 12 καὶ σκεῦος 

 até   à tarde.  12  E    vaso  

ὀστράκινον, οὗ ἂν ἅψηται ὁ  

  de barro       que     tocar  o  

   γονορρυής,  συντριβήσεται καὶ 

que tem fluxo será quebrado;   e   

σκεῦος ξύλινον  νιφήσεται  

 vaso    madeira    lavará  

    ὕδατι   καὶ καθαρὸν ἔσται. 13 

com água  e     limpo    será.  13  

ἐὰν  δὲ     καθαρισθῇ       ὁ  

  se mas for purificado aquele  

   γονορρυὴς  ἐκ τῆς ρύσεως 

que tem fluxo   do     fluxo  

αὐτοῦ, καὶ ἐξαριθμηθήσεται 

  seu,     e        contará  

αὐτῷ ἑπτὰ ἡμέρας   εἰς τὸν 

  a si   sete    dias   para   a 
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καθαρισμὸν αὐτοῦ, καὶ πλυνεῖ τὰ 

purificação     sua;     e   lavará as 

ἱμάτια αὐτοῦ καὶ λούσεται τὸ 

vestes   suas,   e   banhará   o 

σῶμα    ὕδατι   καὶ καθαρὸς 

corpo em água,  e    limpo  

ἔσται. 14 καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ 

 será.  14   E  no    dia    o  oitavo    

λήψεται ἑαυτῷ  δύο τρυγόνας ἢ 

 tomará  para si duas rolinhas ou 

δύο νεοσσοὺς περιστερῶν καὶ 

dois  filhotes   de pombos,   e 

οἴσει αὐτὰ ἔναντι   Κυρίου     

trará a eles diante do Senhor 

  ἐπὶ  τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ  

sobre as  portas  da  tenda    do 

 μαρτυρίου καὶ δώσει αὐτὰ τῷ  

testemunho,  e   dará  a eles ao 

    ἱερεῖ.     15 καὶ ποιήσει αὐτὰ  ὁ  

sacerdote. 15   E    fará     a eles o 

   ἱερεὺς   μίαν περὶ    ἁμαρτίας 

sacerdote  um  pela transgressão,  

καὶ μίαν εἰς ὁλοκαύτωμα. καὶ    

  e  outro  a   holocausto;    e 

 ἐξιλάσεται  περὶ αὐτοῦ ὁ  

obterá favor por     ele   o 

  ἱερεὺς    ἔναντι   Κυρίου ἀπὸ τῆς 

sacerdote diante do Senhor   por  

ρύσεως αὐτοῦ. 16 καὶ ἄνθρωπος, 

  fluxo     seu.   16   E   homem 

ᾧ ἂν ἐξέλθῃ ἐξ αὐτοῦ κοίτη 

que      sair       dele    cópula  
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σπέρματος, καὶ λούσεται   ὕδατι 

da semente,   e     lavará  em água 

πᾶν τὸ σῶμα αὐτοῦ καὶ 

todo o corpo    seu     e  

ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 17 

   imundo     será  até   à tarde.  17  

καὶ πᾶν ἱμάτιον καὶ πᾶν δέρμα,  

  E toda   roupa   e  toda   pele 

  ἀφ᾿    ὃ  ἐὰν     ᾖ         ἐπ᾿ αὐτὸ 

sobre que  se  houver sobre  ela 

κοίτη   σπέρματος, καὶ  

cópula de semente   e  

  πλυθήσεται      ὕδατι    καὶ 

serão lavados com água, e  

ἀκάθαρτον ἔσται ἕως ἑσπέρας. 18 

   imundo     será   até  à tarde.  18  

καὶ   γυνὴ  ἐὰν κοιμηθῇ  ἀνὴρ 

  E  mulher se    deitar   homem 

μετ᾿ αὐτῆς κοίτην σπέρματος, καὶ  

com   ela    cópula de semente,  e 

 λούσονται     ὕδατι  καὶ 

se banharão em água  e  

ἀκάθαρτοι ἔσονται ἕως ἑσπέρας. 

  imundos     serão   até   à tarde. 

19 καὶ   γυνή,  ἥτις ἐὰν    ᾖ 

19   E  mulher que caso tiver  

ρέουσα    αἵματι,  καὶ  ἔσται ἡ 

  fluxo  de sangue,  e  estiver o 

ρύσις αὐτῆς ἐν τῷ σώματι αὐτῆς, 

fluxo   seu     no     corpo    dela, 

ἑπτὰ ἡμέρας ἔσται ἐν τῇ 

sete     dias   estará    na 
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https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
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https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
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  ἀφέδρῳ  αὐτῆς πᾶς ὁ ἁπτόμενος 

separação   sua; todo o que tocar  

αὐτῆς ἀκάθαρτος ἔσται ἕως 

 nela     imundo     será   até  

ἑσπέρας, 20 καὶ πᾶν,    ἐφ᾿   ὃ  

 à tarde.   20  E  tudo sobre que 

 ἐὰν κοιτάζηται    ἐπ᾿ αὐτὸ ἐν τῇ  

caso     deitar     sobre  ele    na 

  ἀφέδρῳ αὐτῆς, ἀκάθαρτον 

separação  sua      imundo  

ἔσται. καὶ πᾶν    ἐφ᾿    ὃ   ἐὰν 

 será;    e  tudo sobre que caso  

ἐπικαθίσῃ   ἐπ᾿  αὐτό, ἀκάθαρτον 

 se sentar  sobre  ele      imundo  

ἔσται. 21 καὶ  πᾶς   ὃς ἐὰν ἅψηται 

  será. 21   E  todo que  se   tocar   

τῆς κοίτης αὐτῆς, πλυνεῖ τὰ 

 a    cama   dela     lavará as 

ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ λούσεται τὸ 

vestes   suas,    e   banhará   o 

σῶμα αὐτοῦ   ὕδατι   καὶ 

corpo   seu   em água, e 

ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 22 

   imundo    será   até   à tarde.  22   

καὶ  πᾶς  ὁ ἁπτόμενος παντὸς 

  E  todo o  que tocar  de todo 

σκεύους,  οὗ   ἐὰν    καθίσῃ  

utensílio  que caso se assentar 

   ἐπ᾿  αὐτό, πλυνεῖ τὰ ἱμάτια 

sobre   ele    lavará as vestes  

αὐτοῦ, καὶ   λούσεται    ὕδατι  καὶ 

  suas    e   se banhará em água, e  
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ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 23 

   imundo     será  até   à tarde.  23  

ἐὰν  δὲ ἐν τῇ κοίτῃ αὐτῆς οὔσης,   

 se  mas  na   cama  dela   de ter 

 ἢ    ἐπὶ  τοῦ σκεύους,   οὗ   ἐὰν 

ou sobre do  utensílio, quer caso 

καθίσῃ    ἐπ᾿ αὐτῷ ἐν τῷ  

assento sobre  ele     no 

   ἅπτεσθαι    αὐτὸν αὐτῆς, 

aproximar-se  a ele   dela  

ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 24 

   imundo    será   até   à tarde.  24  

ἐὰν  δὲ   κοίτῃ κοιμηθῇ    τις  

 se  mas cama se deitar alguém 

 μετ᾿ αὐτῆς καὶ γένηται ἡ 

com   ela,     e    estiver  a  

ἀκαθαρσία αὐτῆς   ἐπ᾿ αὐτῷ, 

 imundícia   dela sobre   ele, 

ἀκάθαρτος ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας. 

   imundo    será   sete    dias; 

καὶ πᾶσα κοίτη,   ἐφ᾿   ᾗ ἂν 

  e   toda  cama  sobre que  

κοιμηθῇ   ἐπ᾿ αὐτῇ, ἀκάθαρτος 

se deitar sobre  ela     impura  

ἔσται. 25 καὶ γυνὴ  ἐὰν ρέῃ ρύσει  

 será.  25  E  mulher se fluir fluxo 

  αἵματος  ἡμέρας πλείους, οὐκ ἐν 

de sangue    dias    muitos, não no 

καιρῷ τῆς  ἀφέδρου αὐτῆς, ἐὰν     

tempo  de  separação  sua;    se 

   καὶ      ρέῃ   μετὰ τὴν ἄφεδρον 

também fluir depois a separação 
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https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%BF%CF%82%20/%20%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%B7.%20Genitivo%3A-,%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%BF%CF%85%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%B5%CE%B9.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=assentares%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B9%CF%83%CE%B7,-%E2%80%93%20assente%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Presente%20m%C3%A9dio%20infinitivo%3A-,%CE%B1%CF%80%CF%84%CE%B5%CF%83%CE%B8%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20aproximar%2Dse.%20Partic%C3%ADpio
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=akatartos%2C%20impuro.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CE%B9%20/%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B1
https://www.septuaginta.online/preposição#:~:text=εως – eôs%2C até%2C ainda.
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B5%CF%83%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%B5%CF%83%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%B5%CF%83%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%B1.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7%CF%82.%20Dativo%3A-,%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7,-.%20Acusativo%20plural%3A%20%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B1%CF%82
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=adorme%C3%A7a%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CE%BC%CE%B7%CE%B8%CE%B7,-%E2%80%93%20adorme%C3%A7a%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20entre%20outras.-,%CE%BC%CE%B5%CF%84,-%E2%80%93%20met%2C%20ap%C3%B3s%2C%20com
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=3%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%B7%CE%B8%CE%B7%20/-,%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%B7%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%2D%20torne%3B%202%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=impureza%2C%20sujeira.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=akatartos%2C%20impuro.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CE%B9%20/%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B1
https://www.septuaginta.online/n%C3%BAmeros
https://www.septuaginta.online/êta#:~:text=acusativo%3A ημεραν%3B genitivo%3A-,ημερας,-%3B genitivo plural%3A ημερων
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%B1%CF%82%20/%20%CF%80%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%B1.%20fem.%3A-,%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1,-/%20%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1%CF%82.%20Acusativo%3A%20%CF%80%CE%B1%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=cama%2C%20leito.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=%CE%B5%CF%86%2C%20contra%C3%A7%C3%A3o%20de%20%CE%B5%CF%80%CE%B9
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=adorme%C3%A7a%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CE%BC%CE%B7%CE%B8%CE%B7,-%E2%80%93%20adorme%C3%A7a%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=akatartos%2C%20impuro.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CE%B9%20/%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B1
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=esposa%2C%20mulher.%20Nominativo%3A-,%CE%B3%CF%85%CE%BD%CE%B7,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B3%CF%85%CE%BD%CE%B1%CE%B9%CE%BA%CE%B1.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=esposa%2C%20mulher.%20Nominativo%3A-,%CE%B3%CF%85%CE%BD%CE%B7,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B3%CF%85%CE%BD%CE%B1%CE%B9%CE%BA%CE%B1.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%B9%CE%BC%CE%B1.%20Genitivo%3A-,%CE%B1%CE%B9%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%B1%CE%B9%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/êta#:~:text=acusativo%3A ημεραν%3B genitivo%3A-,ημερας,-%3B genitivo plural%3A ημερων
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%E2%80%93%20polus%2C%20muito%2C-,grande,-.%20Nominativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%85%CF%82%3B%20plural
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%BA%CE%B1%CE%B9%CF%81%CE%BF%CF%85.%20Dativo%3A-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9%CF%81%CF%89,-.%20Acusativo%20plural%3A%20%CE%BA%CE%B1%CE%B9%CF%81%CE%BF%CF%85%CF%82
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=%E2%80%93%20meta%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%B1,-%2C%20com%2C%20junto%20a


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

αὐτῆς, πᾶσαι αἱ ἡμέραι ρύσεως 

  sua,   todos  os   dias  do fluxo  

ἀκαθαρσίας αὐτῆς, καθάπερ αἱ 

  imundícia   sua       como    os  

ἡμέραι τῆς ἀφέδρου αὐτῆς, ἔσται 

   dias    da separação  sua:   será  

ἀκάθαρτος. 26 καὶ πᾶσα κοίτη,  

   impura.    26  E    toda cama  

   ἐφ᾿   ἧς ἐὰν κοιμηθῇ   ἐπ᾿ αὐτῆς 

sobre que  se    deitar   sobre  ela 

πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ρύσεως, 

todos   os     dias    do   fluxo  

κατὰ τὴν κοίτην τῆς  ἀφέδρου 

como  a    cama   da  separação  

ἔσται αὐτῇ, καὶ πᾶν  σκεῦος, ἐφ᾿  

  será  a ela,   e  todo assento em 

  ὃ   ἐὰν   καθίσῃ     ἐπ᾿ αὐτό, 

que caso se sentar sobre ele  

ἀκάθαρτον ἔσται    κατὰ     τὴν 

   imundo     será  conforme  a  

ἀκαθαρσίαν τῆς   ἀφέδρου. 27    

  imundícia   da  separação. 27 

 πᾶς   ὁ   ἁπτόμενος  αὐτῆς 

Todo o se aproximar a ela  

ἀκάθαρτος ἔσται, καὶ πλυνεῖ τὰ 

   imundo    será;    e   lavará  as 

ἱμάτια καὶ λούσεται τὸ σῶμα  

vestes,  e    banhará   o corpo  

   ὕδατι   καὶ ἀκάθαρτος ἔσται 

em água,   e    imundo    será  

ἕως ἑσπέρας. 28 ἐὰν δὲ  

 até   à tarde.  28  se mas  

https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1%CE%B9%CF%82.%20Vocativo%20plural%3A-,%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1%CE%B9,-.%20%C2%A0Heb.%20%D7%9B%D7%9C%20kol
https://www.septuaginta.online/%C3%AAta#:~:text=dia.%20Plural%3A%20%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%82%20/-,%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1%CE%B9,-.%20Nominativo%3A%20%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=acordo%2C%20como.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%80%CE%B5%CF%81,-.%20Heb.%20%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20kasher
https://www.septuaginta.online/%C3%AAta#:~:text=dia.%20Plural%3A%20%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%82%20/-,%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1%CE%B9,-.%20Nominativo%3A%20%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=akatartos%2C%20impuro.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CE%B9%20/%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B1
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%B1%CF%82%20/%20%CF%80%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%B1.%20fem.%3A-,%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1,-/%20%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1%CF%82.%20Acusativo%3A%20%CF%80%CE%B1%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=cama%2C%20leito.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=%CE%B5%CF%86%2C%20contra%C3%A7%C3%A3o%20de%20%CE%B5%CF%80%CE%B9
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=adorme%C3%A7a%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CE%BC%CE%B7%CE%B8%CE%B7,-%E2%80%93%20adorme%C3%A7a%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Acusativo plural fem.%3A-,πασας,-. Genitivo plural%3A παντων
https://www.septuaginta.online/êta#:~:text=acusativo%3A ημεραν%3B genitivo%3A-,ημερας,-%3B genitivo plural%3A ημερων
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7.%20Acusativo%3A-,%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%BA%CE%BF%CE%B9%CF%84%CE%B7%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=nesta passagem)%3A na'ar.-,πας,-– pas%2C todo%2C qualquer
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=objetos%20dom%C3%A9sticos.%20Nominativo%3A-,%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%BF%CF%82,-/%20%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%B7.%20Acusativo%3A%20%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%BF%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=%CE%B5%CF%86%2C%20contra%C3%A7%C3%A3o%20de%20%CE%B5%CF%80%CE%B9
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=assentares%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B9%CF%83%CE%B7,-%E2%80%93%20assente%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CE%B9%20/%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=qualquer%2C%20cada.%20.%20Nominativo%3A-,%CF%80%CE%B1%CF%82,-/%20%CF%80%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%B1.%20fem.%3A%20%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Partic%C3%ADpio%20presente%20m%C3%A9dio%3A-,%CE%B1%CF%80%CF%84%CE%BF%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%BF%CF%82,-%E2%80%93%20que%20se%20aproxima
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=akatartos%2C%20impuro.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CE%B9%20/%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B1
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=lavas%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CF%80%CE%BB%CF%85%CE%BD%CE%B5%CE%B9,-%E2%80%93%20lava%3B%203%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=%CE%B9%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%CF%89.%20Acusativo%20plural%3A-,%CE%B9%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%CE%B1,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CE%B9%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BB%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20lavar%2Dse%2D%C3%A1
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1,-.%20Genitivo%3A%20%CF%83%CF%89%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/ypsilon#:~:text=Genitivo%3A%20%CF%85%CE%B4%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82.%20Dativo%3A-,%CF%85%CE%B4%CE%B1%CF%84%CE%B9,-.%20Vocativo%3A%20%CF%85%CE%B4%CF%89%CF%81.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=akatartos%2C%20impuro.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%BF%CE%B9%20/%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B1
https://www.septuaginta.online/preposição#:~:text=εως – eôs%2C até%2C ainda.
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B5%CF%83%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%B5%CF%83%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%B5%CF%83%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%B1.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   καθαρισθῇ  ἀπὸ τῆς ρύσεως, 

for purificada     do      fluxo,  

καὶ ἐξαριθμήσεται αὐτῇ ἑπτὰ 

  e        contará         a si  sete  

ἡμέρας καὶ μετὰ   ταῦτα 

   dias,    e  depois essas  

καθαρισθήσεται. 29 καὶ τῇ ἡμέρᾳ 

     purificará.      29   E    o   dia  

τῇ ὀγδόῃ λήψεται αὕτη δύο 

 o  oitavo tomará   a ela duas  

τρυγόνας,  ἢ  δύο νεοσσοὺς 

  rolinhas, ou dois filhotes  

περιστερῶν, καὶ  οἴσει αὐτὰ πρὸς 

 de pombos,   e  levará a eles  a 

τὸν    ἱερέα   ἐπὶ τὴν θύραν τῆς 

  o  sacerdote,    à      porta   da  

σκηνῆς τοῦ   μαρτυρίου. 30 καὶ 

 tenda    do  testemunho. 30  E 

ποιήσει ὁ   ἱερεὺς   τὴν μίαν περὶ  

   fará    o sacerdote  a   um  pela 

   ἁμαρτίας   καὶ τὴν μίαν εἰς 

transgressão,   e   o    um   a  

ὁλοκαύτωμα. καὶ ἐξιλάσεται περὶ 

  holocausto;    e  obterá favor por  

αὐτῆς ὁ    ἱερεὺς   ἔναντι  

   ela   o sacerdote diante  

  Κυρίου   ἀπὸ ρύσεως 

do Senhor pelo  fluxo 

ἀκαθαρσίας αὐτῆς. 31 καὶ  

    imundo     dela.   31  E  

    εὐλαβεῖς  ποιήσεται τοὺς υἱοὺς  

se acautelem    fareis     os   filhos 

https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=3%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CE%B9%CF%83%CE%B7%20/-,%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CE%B9%CF%83%CE%B8%CE%B7,-%2D%20purificasse.%20Aoristo%20m%C3%A9dio
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/n%C3%BAmeros
https://www.septuaginta.online/êta#:~:text=acusativo%3A ημεραν%3B genitivo%3A-,ημερας,-%3B genitivo plural%3A ημερων
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=%E2%80%93%20meta%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%B1,-%2C%20com%2C%20junto%20a
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=pessoa%3A%20%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CE%B9%CE%B5%CE%B9%20/%20%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CE%B9%CF%83%CE%B5%CE%B9%20/-,%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CE%B9%CF%83%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20purificar%C3%A1%3B%202%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/%C3%AAta#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%82.%20Dativo%3A-,%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1,-.%20Vocativo%3A%20%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/%C3%AAta#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1%CF%82.%20Dativo%3A-,%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1,-.%20Vocativo%3A%20%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%B1.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/n%C3%BAmeros
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=plural%3A%20%CE%BB%CE%B7%CE%BC%CF%86%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%B1%CE%B9%20%2D%20tomar%C3%A3o.-,Futuro%20m%C3%A9dio,-%3A%202%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%BB%CE%B7%CE%BC%CF%88%CE%B7
https://www.septuaginta.online/números
https://www.septuaginta.online/números
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%B9%CF%83%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%B1.%20Genitivo%20plural%3A-,%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%B9%CF%83%CF%84%CE%B5%CF%81%CF%89%CE%BD,-.%20Vocativo%20plural%3A%20%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%B9%CF%83%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%B1%CE%B9
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/phi#:~:text=carregar%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BF%CE%B9%CF%83%CE%B5%CE%B9,-%E2%80%93%20carregar%C3%A1%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=%CE%B9%CE%B5%CF%81%CE%B5%CF%85%CF%82%20/%20%CE%B9%CE%B5%CF%81%CE%B5%CE%B9%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CE%B9%CE%B5%CF%81%CE%B5%CE%B1,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B9%CE%B5%CF%81%CE%B5%CF%89%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%B8%CF%85%CF%81%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CE%B8%CF%85%CF%81%CE%B1%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B8%CF%85%CF%81%CE%B1%CF%82.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=Acusativo%3A%20%CF%83%CE%BA%CE%B7%CE%BD%CE%B7%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CF%83%CE%BA%CE%B7%CE%BD%CE%B7%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CF%83%CE%BA%CE%B7%CE%BD%CE%B7.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/mu#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%B9%CF%89.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=far%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%B9,-/%20%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9%20/%20%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9%2
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=iereus%2C%20sacerdote.%20Nominativo%3A-,%CE%B9%CE%B5%CF%81%CE%B5%CF%85%CF%82,-/%20%CE%B9%CE%B5%CF%81%CE%B5%CE%B9%CF%82.%20Acusativo%3A%20%CE%B9%CE%B5%CF%81%CE%B5%CE%B1
https://www.septuaginta.online/números
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=redor%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%B9,-.%20Pode%20ser%20a
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B9%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B9%CE%B1%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B9%CE%B1.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/números
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ei%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BE%CE%B9%CE%BB%CE%B1%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20agraciar%2Dse%2D%C3%A1
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=redor%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%B9,-.%20Pode%20ser%20a
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=iereus%2C%20sacerdote.%20Nominativo%3A-,%CE%B9%CE%B5%CF%81%CE%B5%CF%85%CF%82,-/%20%CE%B9%CE%B5%CF%81%CE%B5%CE%B9%CF%82.%20Acusativo%3A%20%CE%B9%CE%B5%CF%81%CE%B5%CE%B1
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20frente%20a.-,%CE%B5%CE%BD%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%A0%D7%92%D7%93%C2%A0%20negedhh
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Dativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CF%89.%20Genitivo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%85,-.%20Vocativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%B5.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Dativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CF%89.%20Genitivo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%85,-.%20Vocativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%B5.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%B1%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%B1.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=3%C2%AA%20pessoa%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%B9%20/-,%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9,-/%20%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9%20/%20%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%B1%CE%B9%20%E2%80%93%20far%C3%A1
https://www.septuaginta.online/ypsilon#:~:text=%CF%85%CE%B9%CE%B5.%20Acusativo%20plural%3A-,%CF%85%CE%B9%CE%BF%CF%85%CF%82,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CF%85%CE%B9%CF%89%CE%BD


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῶν ἀκαθαρσιῶν 

de Israel    das     imundícias  

αὐτῶν, καὶ οὐκ ἀποθανοῦνται διὰ 

 suas;     e   não       morram     por  

τὴν ἀκαθαρσίαν αὐτῶν ἐν τῷ  

  a     imundícia   deles ,   no 

    μιαίνειν  αὐτοὺς τὴν σκηνήν  

impurificar a eles     a    tenda 

  μου  τὴν  ἐν  αὐτοῖς. 32 οὗτος ὁ 

minha  a  entre  eles.   32  Esta  a  

νόμος τοῦ   γονορρυοῦς. καὶ ἐάν 

   lei     do que tem fluxo   e   se 

τινι      ἐξέλθῃ ἐξ αὐτοῦ κοίτη 

alguém libere    dele     cópula  

σπέρματος,  ὥστε μιανθῆναι  ἐν 

de semente, para impurificar por  

αὐτῇ, 33 καὶ τῇ αἱμορροούσῃ ἐν 

  ela.  33   E    a        lei           em   

τῇ   ἀφέδρῳ αὐτῆς, καὶ ὁ  

 a  separação dela,    e   o  

   γονορρυὴς  ἐν τῇ ρύσει αὐτοῦ, 

que tem fluxo  no    fluxo   seu:  

τῷ ἄρσενι ἢ  τῇ θηλείᾳ, καὶ τῷ  

 a  macho ou  a fêmea     e   ao 

 ἀνδρί,    ὃς ἐὰν κοιμηθῇ μετὰ 

homem que  se    deitará  com     

ἀποκαθημένης. 

   separada. 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 


